TABL. 15 /155/.

SWIADCZENIA POMOCY SPOLECZNEJ *®
SOCIAL ASSISTANCE BENEFITS?®

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION

OGOLEM ..o
Pomoc pieniezna ..................
w tym:

Zasitek: staly ...

Pomoc niepieniezna .............
w tym:

Schronienie ........cccccceeiiieennn.

Positek ..oooii

Ubranie .........ccccovvviieiieeeeenenn.

Sprawienie pogrzebu ..............

2004 2005 2004 2005
Korzystajacy ° Udzielone $wiadczenia
T w min zt

Beneficiaries Benefits granted in min zl
55466 58610 66,9° 74,4
46599 52054 47,5 56,0
3179 3186 9,1 9,6
15847 17505 8,8 17,5
25160 28939 14,0 13,2
23406 25478 14,8 18,4
271 298 0,5 0,6
19833 22482 6,2 9,7
120 108 0,0 0,0
84 110 0,1 0,2

TOTAL

Monetary assistance

of which:

Benefit: permanent
temporary
appropriated

Non-monetary assistance

of which:

Shelter

Meal

Clothing

Burial

a Organizowanej i $wiadczonej przez administracje rzadowa i jednostki samorzadu terytorialnego. b W podziale wedtug form
Swiadczen korzystajacy moga by¢ wykazani kilkakrotnie. ¢ W 2004 r. — 4,6 min zI nieuwzglednionych w dalszym podziale (dotyczy
tylko tej czesci Swiadczen, ktérych nie objely przepisy ustawy obowigzujacej od dnia 1 V 2004 r., tj. m.in.: zasitkow okresowych
gwarantowanych i specjalnych, macierzynskich okresowych i jednorazowych).

Zrédto: dane Ministerstwa Pracy i Polityki Spotecznej.

a Organized and rendered by government administration and local self-government entities. b Under the item benefits, recipients
may be shown several times. c¢ In 2004 — 4,6 min zl not considered further (applies only to the benefits not covered by the law valid
since 1V 2004, i.e., among others: guarantee temporary and special benefits, temporary maternity benefits and one-off benefits).

Source: data of the Ministry of Labour and Social Policy.



